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DOKUMENTINDHOLD

Niels Skovgaard forteeller om sit ophold Athen. Han har sveert ved at
kommunikere med de lokale, men han finder dem meget venlige. Han
arbejder med graeske kvindefigurer og skriver om sin interesse for de
farvestralende klaedestykker og dragter. Han naevner at Joakim Skovgaard
har solgt maleriet "Englen rerer Vandet i Bethesda Dam" (1888).

TRANSSKRIPTION

Mappe 18 nr. 44-44a-44b

Athen Onsdag Torsdag den 27 22 Nov.1888
Keere Joakim!

Tilgiv at jeg rent har glemt Din fedselsdag,(det var Din fedselsdag jeg var i
Laurion) og modtag den lykenskning som kommer sent, men som har
samme egenskab som den "prosit som kom sent". Tak for Dit brevkort af
12 Nov, og tillykke med salget.

Som Du vel har hgrt af Cathrine er de andre tre rejst til Sparta, og jeg
sidder tilbage. Jeg kan ikke andet graesk end navnene pa 2-3-4-5 retter
mad, og opdager at jeg naesten fuldsteendig har glemt det minimum af
fransk jeg har kunnet, engelsk hjeelper ikke, og det har jeg for resten ogsa
glemt, men greekerne lader til at veere meget venlige, og det kan vist godt
erstatte sproget. Jeg tager sikkert senere til Sparta. Pa spisehusene
Posidon og Melissa blev Zahrtmann genkendt. Kan Du huske den
elskelige opvarter

-

i Posidon. Han tager sig af mig med en ubegreenset omhu. Da jeg idag gik
derfra, lgb han ud pa gaden efter mig, for at gjere mig opmeerksom pa at
der sad en krumme i mit skaeg, og da jeg kom, fér han til og stak mig pa
naeven. Det er godt at jeg ikke er istand til at forteelle ham nar jeg rejser,
for ellers kysser han mig den sidste dag, det er jeg sikker pa. Da jeg i
eftermiddag gik fra Akropolis musaeet, medte jeg en arbejder med et
stykke kjoletaj som vist harte til en af doktor Jargensens og mine gamle
damer, og lidt efter kom en herre med en anden bid, og derpa sa jeg en
bunke forskellige gnallinger ligge. Jeg har ogséa set dem Igbe rundt og
preve stumper pa figurerne, sa der er al udsigt
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til at damerne kan blive helere end de nu er. Det kan maske sjenere mig, at
jeg er begyndt at male den som Du synes bedst om i Jergensens bog,
men saetter de en dag ben pa hende sé er mit leerred for kort, dog skal jeg
glaede mig for hendes skyld. Der er sat en op i disse dage, den er vist ikke i



Jorgensens bog, det er den sterste, og jeg synes igrunden den bedste.
Ansigtet er sgrgelig edelagt men har vist veeret skent, draperiet er som
hele figuren dejligt i linnier, men dets behandling er ikke s& god som i et
par andre, farver husker jeg ikke, der er lidt farve. Jeg tegner den maske.
Farverne er anvendt forholdsvis sparsomt, men sa til gjengeeld, hvad jeg
ikke havde ventet meget kraftigt, det er i reglen mgnster pa kleederne, gjne
og har som er malt, det sidste rgdt.
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Jeg har en gang hert én forfeerdes over at graekerne kunde overmale s3
skent et stof som marmor, men det er ogsa kun en lille part af en figur,
som farven daekker, og sa fremhaever de fa kraftige farver det hvide
marmor, sa det ser dobbelt s skent ud. Det ser man bedst i den mindste
af figurerne, som jeg ogsa vil male, den er nemlig ikke snavset og har de
kraftigste farver, sdledes har den for eks, en gren underklaedning som ses
pa det ene bryst, overklaedningen har kun meanster, der ligger nogle
fleetninger henover det grenne, det virker alt sammen dejligt. Der er
bygget en ny bygning bagved, der ligger en del, men alt i roderi. Jeg sa der
stumper af en meget bemalet tyr, hovedet var godt. Kender Du det
udmzerkede vrede tyrehoved i musaeet (Akropolis)?
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Zahrtmann er vaeldig begejstret for mine damer, jeg tror neesten han
saetter dem som hgjdepunktet, det kan jeg ikke, de er mig dog for
ubehjzelpsomme, det vil sige det der er i dem er dejligt, men de folk som
har gjort dem har veeret meget begreensede i hvad de kunde, sadan er det
jo nzesten en eneste stilling, som géarigen i dem alle, og ansigterne falder
temmelig i to typper, og jeg skal ikke nsegte at den optrukne mund, som
tilharer den talrigeste typpe, er jeg lidt ked af at se pa s mange hoveder.
Men dejlige er de ligegodt. Og der er et umadeligt naturstudium i dem,
f.eks. i hvordan fladerne i ansigterne kan veere behandlede.

27nde)

Nu har jeg kebt den ferste klud, jeg har nok engang fer veeret ilag med en
marskandiser, da kunde vi ikke blive sams om prisen; det jeg kabte idag
var en gron trgje med monster i
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guld og redt. Jeg har et par gange ladet opvarteren pa Posidon veelge
mad for mig, og han har givet mig det bedste han har vist, sneppe og
haresteg, men haren var rigtignok skraekkelig behvidlgget. Idag overtraf
han dog neaesten sig selv, jeg bestilte nemlig noget efter katalogonen, det



var vist noget af bede eller fareked, tillavningen anede jeg intet om, men
det syntes han ikke var godt nok, og sa kom han udenvidre med hgne
istedet og gav mig et godt puf i siden, som vidst skulde sige at dette var
bedre, ellers plejer han dog nar han ikke synes om mit valg, at foresla mig
noget andet. | lardags aftes gik jeg hen til Rabeks, og sa bad de mig spise
der i sendags, sé jeg var der begge de aftener, Lisberg var der i sendags.
Idag havde jeg besgg oppe pa musaeet af Rabeks frue og sgster. Den
farste gar konversationen kun sméat med, jeg har hende lumsk mistaenkt
for at kunde ligesa lidt af fremmede sprog som jeg, men hun
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kan dog en smule mere dansk, end jeg kan greesk. Jeg vil ikke sige den
familie interesserer mig sd grumme meget, men at se dem en gang
imellem, kan maske veere en nyttig forholdsregel mod at blive stum; noget
jeg vist star fare for her. Forleden sa jeg fem gribbe over Akropolis, det ma
da vist have veeret det, for grne var det ikke, de var temmelig lavt, men jeg
blev forbavset over at der naesten ingen hals var, men de ma vist flyve med
den krummet; den sa meget kortere ud end pa en flyvende grn. Det er
sveert sa de udgraver pa Akropolis, de har vist snart veeret overalt, der er
en masse folk i arbejde. De er begyndt at slaebe sammen pa
sgjlestumperne fra Partenon, de vil dbenbart stille op pa den. Det synes
Zahrtmann er galt, men jeg synes det er godt. Dersom sgjlereekkerne
kunde blive nogenlunde fuldstzendige, sa de to stumper P. nu star i blev
forenet, sa var da
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meget vundet for helhedsindtrykket, selv om de ikke kan stille det
fuldkommen korekt op. Det er det skenneste vejr, det har regnet nogle
dage, men nu er det sa lysende klart; efterarsagtigt; solen varm, men en
behagelig kelende bleest fra nord, iseer igard var det smukt, da séa jeg
bedst hvor skarp bjeerglinierne i Pelopones er. | begyndelsen her nede var
jeg skuffet over bjaerglinierne, men det varede ogsa meget laenge inden
jeg sa de fjeerne bjeere, deri |a det.

@vbga sa jeg pa turen til Laurion, den havde dejlige bjeere. Du ma saelge
min kunstforeningstegning til Lemming for 30 kr. Du skal have tak, nér Du
anmelder og besgrger mit maneskind til Paris. Det stod hjemme til 600 kr,
skal det sa koste 1000 i Paris??? Mindre end 800 kr. ma Du ikke szette det
til, men synes Du det skal lidt hgjere, sé gjer som Du vil. Kald det ikke som
jeg har gjort "noget efter Solnedgang”, men

Mappe 18 nr. 44b

"lidt efter”, altsa "Efterarsaften, lidt efter solnedgang, emnet fra Halland”



(méaske hellere Sverig).

Det er jo meget godt med malerstuen, men tag Du bare pengene og lad
veere at veer storsnudet, fordi Du har solgt "Bethesda”. Hvormeget fik Du
for resten? God lykke i den ny lejlighed i Utterslev! Farst jeg smagte
resineret vin pa Korfu, var den sadan, at selv Zartman fandt den slem, men
her er den bedre, og jeg synes ogsad meget godt om den, men begestret er
jeg ikke. For resten er det nok et darligt vinar i ar. Granateeblerne gjer jeg
sveert meget af, jeg har et halvt liggende foran mig, kors hvor det er skant!
Du har glemt en streg over det tredi bogstav i [?Adyvar], ellers er det rigtig
stavet; men pa breve er det vist naesten bedst at skrive det pa fransk. Jeg
bor pa hétel d'Athénes, men send breve poste restante, det kan nemlig
teenkes jeg flytter, af sparsommelighed hensyn.

-9-
Det var i hotel d'Athénes at Du drak kaffe om morgenen
(Konstitusionspladsen).

Den 28ende.

Nar Du skriver igen, sa lad mig vide hvordan det gar hos Jerndorfs, for jeg
har ikke hgrt noget siden jeg rejste, og da var fru J. jo temmelig syg endnu.
Jeg teenker jeg nar ned til andre til Jul, men jeg ved det ikke bestemt. Jeg
har vist ikke i noget brev fortalt at jeg i Mynchen sa den internationale
kunstudstilling. Der var udmeerket god fransk kunst, saledes flere Coroter,
der var herlige, og dejlige ting af Troyon og Daubigny, et par portraitter af
Bastien Lepage, og et glimrende portrait af Besnard, ogsé et godt af
Rafaelli. Der var tillige en stor udstilling af Lenbach. Jeg har hos en
boghandler set Andersens seventyr pa graesk,

Og udenpa bindet var en af W. Pedersens tegninger, sa de var vel indeni.
Fra Eleusis har Salamis en dejlig line, omtrent sddan noget.

Hils alle meget. Madam Hansen iszer, det er jo nemlig hendes foedselsdag i
dag. Din broder.



OMTALTE VARKER

*Englen rgrer vandet i Bethesda Dam*, 1888. Nasjonalmuseet for kunst, arkitektur og design.
Inv.nr. NG.M.00346EEfterarsaften noget efter solnedgang. @streg*. 1886. Den
Hirschsprungske Samling. Inv.nr. 447.





















